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ANNEXES 1 to 2
PIELIKUMI

[pie dokumenta]
Priekslikums Padomes Lemumam

par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu Protokolu, ar ko
2011. gada 16. un 21. junija parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas
Savienotajam Valstim, no vienas puses, Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras
puses, Islandi, no tresas puses, un Norvégijas Karalisti, no ceturtas puses, groza, lai
nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai
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1. pielikums

PROTOKOLS,

Savienotajam Valstim, no vienas puses, Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras
puses, Islandi, no tresas puses, un Norvégijas Karalisti, no ceturtas puses, groza, lai
nemtu vera Horvatijas Republikas pievienoSanos Eiropas Savienibai

AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS (turpmak “ASV”),
no vienas puses,

AUSTRIJAS REPUBLIKA,

BELGIJAS KARALISTE,
BULGARIJAS REPUBLIKA,
HORVATIJAS REPUBLIKA,

KIPRAS REPUBLIKA,

CEHIJAS REPUBLIKA,

DANIJAS KARALISTE,

IGAUNIJAS REPUBLIKA,

SOMIJAS REPUBLIKA,

FRANCIJAS REPUBLIKA,

VACIJAS FEDERATIVA REPUBLIKA,
GRIEKIJAS REPUBLIKA,

UNGARIJA,

IRIJA,

ITALIJAS REPUBLIKA,

LATVIJAS REPUBLIKA,

LIETUVAS REPUBLIKA,
LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTE,

MALTA,



NIDERLANDES KARALISTE,

POLIJAS REPUBLIKA,

PORTUGALES REPUBLIKA,

RUMANIJA,

SLOVAKIJAS REPUBLIKA,

SLOVENIJAS REPUBLIKA,

SPANIJAS KARALISTE,

ZVIEDRIJAS KARALISTE,

LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTA KARALISTE,

Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu puses un Eiropas
Savienibas dalibvalstis (turpmak “dalibvalstis™),

un

EIROPAS SAVIENIBA,

no otras puses,

ISLANDE,

no tresas puses, un

NORVEGIJAS KARALISTE (turpmak “Norvégija”),

no ceturtas puses,

IR VIENOJUSAS SADI.
1. pants

Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim, no vienas puses, Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no otras puses, Islandi, no tre$as puses, un Norvégijas Karalisti,

noligums”), Horvatijas Republikai pieméro ka Eiropas Savienibas dalibvalstij.

2. pants
2011. gada noliguma 2. pantu svitro pilniba un aizstaj ar §adu:

“2. PANTS
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Ar protokoliem grozita Gaisa transporta noliguma pieméroSana
un $a noliguma pielikuma piemérosana

Noteikumi, kuri ietverti Gaisa transporta noliguma starp Amerikas Savienotajam Valstim un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, kas parakstits 2007. gada 25. un 30. aprili (turpmak
“Gaisa transporta noligums”), kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko groza 2007. gada 25.
un 30. aprili parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, kuru Amerikas Savienotas Valstis un Eiropas Savieniba
2019. gada parakstito Protokolu, ar ko 2007. gada 25. un 30. aprilt parakstito Gaisa
transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropas Kopienu un tas
dalibvalstim, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko groza 2007. gada 25. un 30. aprilt
parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim un Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, kuru Amerikas Savienotas Valstis un Eiropas Savieniba un tas
pievienoSanos Eiropas Savienibai (turpmak “protokoli”), kas $aja teksta iestradati ar atsauci,
attiecas uz visam §a noliguma pusém, ieverojot $a noliguma pielikumu. Ar protokoliem
grozita Gaisa transporta noliguma noteikumi attiecas uz Islandi un Norvégiju ta, it ka tas butu
Eiropas Savienibas dalibvalstis, lai Islandei un Norvégijai biitu visas dalibvalstu tiesibas un
pienakumi saskana ar minéto noligumu. Sa noliguma pielikuma noteikumi ir §a noliguma
neatnemama sastavdala.”

3. pants

Visas atsauces uz “protokolu” 2011. gada noliguma pielikuma aizstaj ar atsaucém uz
“protokoliem” attiecigaja loctjuma.

4. pants
2011. gada noliguma pielikuma 6. punktu svitro pilniba un aizstaj ar Sadu:

“6. Ar protokoliem grozita Gaisa transporta noliguma 1. pielikuma 3. iedalu izsaka Sada
redakcija:

“Neskarot §a noliguma 3. pantu, ASV aviokompanijam nav pieskirtas tiesibas sniegt vienigi
kravas parvadajumu pakalpojumus, kas nav dala no pakalpojuma, kura tieck apkalpotas
Amerikas Savienotas Valstis, uz vai no vietam dalibvalstis, iznemot uz vai no vietam Cehijas
Republika, Francijas Republika, Horvatijas Republika, Luksemburgas Lielhercogisté, Malta,
Polijas Republika, Portugales Republika, Slovakijas Republika, Vacijas Federativaja
Republika, Islandé un Norvégijas Karaliste.””



5. pants
Sis protokols stajas speka — atkariba no t3, kas ir vélak:
1) diena, kad stajas speka 2011. gada noligums,

2) diena, kad stajas speka 2019. gada parakstitais Protokols, ar ko 2007. gada 25.
un 30. aprilt parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim un
Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, kura grozijumi izdariti ar Protokolu, ar ko groza 2007.
gada 25. un 30. aprili parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam
Valstim un Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, kuru Amerikas Savienotas Valstis un
Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis parakstija 2010. gada 24. junija, groza, lai nemtu véra
Horvatijas Republikas pievienos$anos Eiropas Savienibai, vai

3) vienu ménesi pec dienas, kad ar ped€jo diplomatisko notu ir pabeigta notu apmaina starp
pusém, apliecinot, ka ir pabeigtas visas procediiras, kas vajadzigas, lai §is protokols statos
speka.

6. pants

Lidz Sis protokols stajas speka, puses vienojas no ta parakstiSanas dienas So protokolu
piemérot provizoriski, ciktal to atlauj piemerojamie valstu tiesibu akti.

Sagatavots ............ ,2019.gada ............ , ¢etros eksemplaros.

Amerikas Savienoto Valstu varda —

Austrijas Republikas,
Belgijas Karalistes,
Bulgarijas Republikas,
Horvatijas Republikas,
Kipras Republikas,
Cehijas Republikas,
Danijas Karalistes,
Igaunijas Republikas,
Somijas Republikas,
Francijas Republikas,
Vacijas Federativas Republikas,
Griekijas Republikas,



Ungarijas,

Irijas,

Italijas Republikas,

Latvijas Republikas,

Lietuvas Republikas,
Luksemburgas Lielhercogistes,
Maltas,

Niderlandes Karalistes,

Polijas Republikas,

Portugales Republikas,
Rumanijas,

Slovakijas Republikas,
Slovénijas Republikas,
Spanijas Karalistes,

Zviedrijas Karalistes,
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes un
Eiropas Savienibas varda —

Islandes varda —

Norvégijas Karalistes varda —



2. pielikums

Kopigs pazinojums

Amerikas Savienoto Valstu, Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu, Islandes un Norvégijas Karalistes
parstavji apstiprindja, ka 2019. gada parakstita Protokola, ar ko 2011. gada 16. un 21. junija
parakstito Gaisa transporta noligumu starp Amerikas Savienotajam Valstim, no vienas puses, Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no otras puses, Islandi, no tresas puses, un Norvégijas Karalisti, no
ceturtas puses, groza, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienosanos Eiropas Savienibai
(“protokola”), teksta autentiskums citas valodas apstiprinams vai nu vestulu apmainas veida pirms
protokola parakstiSanas, vai ar apvienotas komitejas [éemumu péc protokola parakstiSanas.

Parstavji arT apstiprindja, ka termins “citas valodas” kopigaja pazinojuma, kas ir dala no 2011. gada
16. un 21. jiinija parakstita Gaisa transporta noliguma starp Amerikas Savienotajam Valstim, no vienas
puses, Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras puses, Islandi, no tres$as puses, un Norvégijas
Karalisti, no ceturtas puses, ietver to dalibvalstu valodas, kuras pievienojas Eiropas Savienibai.

Sis kopigais pazinojums ir protokola neatnemama sastavdala.

Amerikas Savienoto Valstu varda — Eiropas Savienibas

un tas dalibvalstu varda —

Islandes varda — Norvégijas Karalistes varda —



